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ALFRED ARDEN.

Zemsta bogini Kali.

Prawo przedruku i przektadu zastrzezone.
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To co potem nastgpito pamietam jak przez mgte. Cala sala zawiro-
wata mi w oczach... Chaos splatanych mysli... Nattlok beztadnych obrazéw
i wrazen...

Chrzest odsuwanych stolikow i krzeset. Jakie$ krzyki. Czyje$ kroki...
Blade, przerazone twarze...

Poderwalismy sie z miejsc... luz zleciata sie stuzba... Juz jaki$ angielski
oficer doskoczyt do bezwtadnego ciata. Ztozono je na krzesle... Gtowa zwi-
sata przez porecz... Martwe, szkliste oczy... Rozczapierzone palce u bez-
wiadnie opuszczonych ragk... ChcieliSmy biedZz na pomoc. Ale sto‘- my
wcigz w miejscu wbici w ziemie jaka$ niepojetg sitg, skotowacieli w nie-
uchwytnym strachu.

Juz wyniesiono ciato do salonu. Juz jaki$ czarny pan z walizkg
(pewnie lekarz) przepychat sie przez ttum sttoczony u zamknietych drzwi...
Juz mignety policyjne naszywki...

OpadliSmy z powrotem na krzesta... Nikt nie miat odwagi przemoé-
wié... PatrzeliSmy tylko na Hindusa, ktory siedziat bardzo blady t pogra-
zony w ponurem milczeniu.

Trwalismy tak prawdopodobnie dos$¢ diugo... Niepokoj waltesat sie po
zdenerwowanej sali...

Stangt przed nami jaki$ pan. Aha: mundur i ziote galony... Policja
Dopiero teraz spostrzegtem, ze obstawiono drzwi i ze nikogo nie wypuszcza
sie z sali.

Komisarz skionit sie grzecznie... Uprzejmie zapytat:

— A panowie czy styszeli huk wystrzatu?...

lakie$ ciemne ptatki zaczety mi wirowa¢ przed oczyma.Staratem sie
skupi¢ mysli. Czego chce wiasciwie ten czltowiek?...

Van Gelle odpowiedziat:

— Jaki wystrzat?!l... O co panu chodzi? Nikt z nas absolutnie nie
styszat zadnego wystrzatu 1.

— Dobrze. A czy mogitby mi pan dokfadnie powiedzie¢, wjakiej
pozycji siedziat ten pan w chwili $mierci...

— Smierci'? — zduszonym gtosem wykrzykneta Blanka...

— Tak, Smierci... - ciggnat dalej sucho komisarz policji. — Pan
siedziat przeciez dos¢ blisko cd nieboszczyka? - mowit do Van Gelle’a —
niech pan sprobuje odtworzy¢ sobie w mysli jego obraz 1.

— Owszem. Pamietam dokladnie — stysze glos Van Gelle’a. — Naj-
lepiej sam pokaze panu, jak siedziat nieszczesliwy Anglik.

To moéwigc podszedt do stolika, przy Ktérym rozegrat sie przed
chwilg tajemniczy dramat, poprawit krzesto i biorgc do reki gazete usiadt
w tej samej pozycji, jakg zajmowat w chwili $mierci zmarty.

— Niech pan przez chwile taskawie nie rusza sie z miejsca —
poprosit urzednik policji.

A potem zwrécit sie do kilku z gosci, ktorzy potwierdzili trafnosé
obserwacji Holendra. | my réwniez przytgczyliSmy sie do og6lnego zdania.

— Wiec pan jest pewny, — spytat jeszcze raz urzednik — ze zamor-
dowany siedziat zwrocony plecami w kierunku ulicy?
— Co do tego niema zadnej watpliwosci — odezwato sie odrazu

kilka gtosow. Profesor skingt na znak potwieidzenia glowa.

Komisarz zmierzyt krokami odlegto$¢ dzielacg 6w nieszczesny stolik
od parapetu werendy i zaklat co$ znaczaco pod nosem. Doliczyt sie nie
wiecej jak dwa do trzech metréw. Zwrdcit sie do uczonego i rzekk:

— Juz wiem wszystko i dziekuje panu.

Van Gelle wstat i rzucit sie niecierpliwie ku niemu.

— Co pan wie?... Teraz my prosimy uprzejmie o wyjasnienia. Nie
rozumiemy co sie tutaj stato.

— Oh! to pizykra sprawa, — objasnit komisarz — zamach polityczny.
Tak nalezy sgdzi¢. Zamordowany byt urzednikiem angielskim. Wysokim
urzednikiem w Benares. Od roku zresztg w urlopie, ktéry mu przyznano
z powodu choroby. Ze wzgledu na swe stanowisko mdgt sie narazi¢ fana-
tykom z posrod tutejszej ludnosci... Dzi$ padt ofiarg jakiej$ niezrozumiatej
»,vendetty”. Otrzymat strzat w plecy... co dowodzi, ze strzelono z ulicy.
Odgtos detonacji musiat zging¢ wsrod wielkomiejskiego zgietku, dlatego
go tu nie styszano.. Tak! bedzie trudnos¢ z odszukaniem mordercy...
Napewno ukryt sie wsréd ulicznego thumu i jest juz, jak wolno sadzié,
daleko... Ale moge zapewnié¢ wszystkich tu obecnych, ze policja Imperjum
dotozy wszelkich wysitkéw, by odszuka¢ winnego czy winnych i jomscié
nikczemne morderstwo...

Ostatnie zdanie wygtosit bez przekonania niezwykle patetycznym tonem.
Potem przytozyt reke do czapk§ skingt na swoich agentéw i opuscit na ich
czele sale. Za nim wysypat sie rdj gosci, brzeczacy pogwarem przyciszonych
rozmow, podniecony i zdenerwowany... Pustoszala sala. A nry wcigz sie-
dzieliSmy w milczeniu przynebieni, ztamani na duchu, naprozno usitujac
sobie wyttomaczy¢ role, jakg odegra! Rama w tym niepokojagcym dramacie.
PatrzeliSmy w jego oczy, zarzace sie gorgczkowym plomieniem, w jego
twarz zaskrzepta w chtodnym, kamiennym wyrazie. Nie wyczytaliSmy w niegj
nic procz zagadki... ,

Nagle Rama wstat dajgc nam sygnat do wyjscia. Machinalnie pod-
niesliSmy sie z miejsc, blgdzac ku drzwiom wsrdéd opustoszatych stolikow.
Schodzac po kamiennych stopniach na ulice ujrzeliSmy sanitarne auto, ktore
otaczyt thum ludzi. Zauwazytem nagle, ze jaki§ szmer powiat po nim
i wszystkie oczy zwr6city sie w naszg strone. Obejrzatlem sie idac za kie-
runkiem ich wzroku, ktory biegt ponad naszemi gtowami. Wzdrygnatem
sie... W bramie hotelu ukazat sie zatobny orszak: czterech ludzi dzwiga-
jacych nosze okryte biatym calunem. Ach! wiec to ostathie spotkanie z tym
biednym, nieznanym Anglikiem, ktérego los tak dziwnie wplatat w nasze
zycie l,..

UsuneliSmy sie w bok, by zejs¢ tragarzom z drogi i w milczeniu
odkryliSmy gtowy. Orszak, schodzac z stopnia znalazt sie tuz obok nas.
Dzielita go odlegto$¢ kilku krokdw... Rzucitem okiem aa nosze. Z pod
biatego ptotna sterczaly sztywno nogi trupa, chwiejgc sie rytmicznie w takt
krokdw tragarzy... Znow uderzyly mnie w oczy zOke, nowiusienkie buty

NOWOSCI ILUSTROWANE

ivjedwabne prazkowane skarpetki... Uczutem nagle bél we wszystkich kon-
czynach nerwow. Czyz zawsze bedg mnie przesladowac te nogi ?... 1 nagle, nagle
poczulem nieodpartg potrzebe ujrzenia twarzy tego tajemniczego cziowieka,
ktérego nie miatem juz nigdy wiecej zobaczy¢, a ktory miat wejs¢ w moje
zycie jako straszne i niesamowite wspomnienie. Wydato mi sie, ze w prze-
ciwnym razie wiecznie dreczy¢ mnie bedzie wizjg tych dziwnych bezoso-
bistych n6g w zékych butach, tych ndg wyciagnietych leniwie tam na
posadzce werandy, a teraz martwo obijajagcych sie o drzewo noszy. Tak!
musiatem wreszcie spojrze¢ w jego twarz! Pchniety nie-
przeparlg sitg rzucitem sie do noszy zrywajac z glowy zabitego catun.
1w tej samej chwili odpadiem w tyt z dzikim krzykiem... Znatem juz
te twarz!!... Pamietam dobrze... Tam w kawiarni w Delhi... Migneta mi
orzed oczyma i przepadta w tlumie... Pamietam... Japoniski parawan
i ochryply glos rzucajacy z za niego pierwszg nieszczesng przestroge...
| teraz to drugie spotkanie?... Co znaczy to wszystko?... Czutem dziki
zamet w mozgu. Wsparty na ramieniu Antonja zaniostem sie nerwowym
ptaczem...

— Co sie panu stato, do djabta? — rzucit opryskliwg uwage jeden
ze stuzacych, zawlekajac na twarz trupa piétno.

— Pewnikiem jaki$ krewny nieboszczyka — wzdychata ze wspoét-
czuciem w tlumie jaka$ baba.

Potswiadomie pamietam, ze wepchnieto mnie w przejezdzajacy takso-
metr i odwieziono do domu. Tu dopiero zwolna przyszedtem do siebie.
Jak zwykle po gwattownem wzruszeniu przyszedt na mnie moment zupeinej
depresji, og6lnego znieczulenia nerwow. Ogarnelo mnie szalone znuzenie.
Lezalem na kanapie z oczyma opartemi o sufit pogrgzony w tepej obo-
jetnosci na wszystko. Byto juz pézno, gdy Van Gelle zapukal do mego
pokoju. Wszedt pomimo braku odpowiedzi. Gdy usiadt przy mnie spostrzegtem,
ze jest niezwykle wzruszony. _

— Wiesz, co nam powiedziat Rama przy rozstaniu ? Ze komisarz jest
w zupelnym bledzie przypuszczajac, ze 6w Anglik jest ofiarg politycznego
morderstwa i ze zabojczy strzat padt z ulicy...

— Jakto?... — poderwatem sig, tkniety jakiem$ zilowieszczem prze-
czuciem.

— Przyrzekt nam jutro wyttdmaczy¢ obszernie swe stowa. Pozatem
nie powiedziat nic wiecej.

Wtedy ja nachylitem sie do ucha Van Gelle’a, szepczac mu o swem
strasznem odkryciu.

Nie pamietam dobrze, co mi odpowiedziat profesor, gdyz wyczerpany
zapadtem w ciezki, gorgczkowy sen przepeiniony potwornemi wizjami.

22 lutego.

Dziwne,’ale zdaje mi sie, ze odzyskatem rownowage ducha, cho¢ to
co dzisiaj ustyszeliSmy od Ramy brzmiatlo jak wyrok $mierci ostateczny
i nieodwotalny wydany przez nieubtagany trybunat... MGj pozorny spokoj
jest zatem spokojem skazarnca, ktéry wie, ze naprézno szamotac sie z losem,
i ktory wszystko juz ma poza sobag i niczego sie nie moze spodziewac.
M¢j stan psychiczny ttdmacze sobie wprost faktem, ze juz przezylem caty
niepokoj o los swego zycia jeszcze przed wyrokiem, a teraz jestem rad,
ze wreszcie przewalit sie ten okres strasznych wyczekiwan, nieuchwytnych
lekéw i brzemiennych niepewnoscig godzin.

Tak przynajmniej wmawiam w siebie dzisiaj, a co bedzie jutro nie
wiem i nie potrafie przewidzie¢, czy nie wybuchnie we mnie kiedy$ strasz-
nym krzykiem gtos samozachowawczego instynktu...

Ale dos¢ o tern! Autoanaliza uczu¢ wobec nieuchronnej $mierci jest
zawsze kabotynskim gestem. Nie pozostaje przeto nic innego, jak chrono-
logicznie stresci¢, co zaszto dnia dzisiejszego.

Znalezlismy sie posrdd ruin jakiej$ starodawnej Swigtyni za miastem.
Statlo to s e na zadanie Ramy. Pozorem byta oczywiscie wycieczka. SzliSmy
z ciezkim sercem, nabrzmiatem oczekiwaniem. Jaki$ ciemny opar otulat
nam dusze. WiedzieliSmy, ze sta¢ sie musi co$ nieoczekiwanego. Nie potrze-
buje dodawaé, ze naszg gtucha i tajemng rozpacz zwiekszata Swiadomosc¢,
ze oto za dwa dni odchodzi do Europy nasz okret, w ktérym jeszcze nie-
dawno widzieliSmy nasze ocalenie. Jakiegoz straszliwego okrucieristwa jest
dowodem, ze wiasnie te chwile obrat Rama, by wymierzy¢é zabojczy cios
naszym ostatnim nadziejom.

W pewnej chwili zatrzymaliSmy sie posrodku ruin, by oczy nasycic¢
widokiem, jaki rozciggat sie stad na wspaniatg delte Gangesu, I$nigca
w storicu odbtyskami rozpalonej miedzi. Nagle zabrat gtos milczacy dotad
Rama. Mowit jako$ dziwnie bezbarwnie, monotonnie, cicho, ale w tej jedno-
stajnosci jego glosu czaita sie wilasnie nieuchwytna groza. Kazde jego
stowo spadato nam na piersi cigezarem.

— Oto ruiny — moéwit — pradawnej $wiagtyni bogini Kali-Durga,
bogini mitosci, poznania i S$mierci. Umyslnie wybralem to miejsce, by
wam oznajmi¢ me ostatnie stowa...

— O Kkulcie zwigzanym z imieniem bogini Kali, krazy, jak wiecie,
mnoéstwo legend ws$rod Europejczykéw. O Tugach-Dusicielach i ich tajem-
nych obrzedach jest gtosno w waszej literaturze. W Wielkiej Encyklopedji
Brytyjskiej znajdziecie o tym zwigzku diugi i uczony artykut. Ale moge
was zapewni¢, ze w tym artykule zaledwie kika szczegotdw zastuguje na
jaka taka uwage.

— To co przezyliscie w podziemnej hali w Benares rzucito wam
nowe Swiatto na istote kultu tej bogini, cho¢ pozostato w was tylko jako
nieuchwytne i hiewystowione wspomnienie. W mys$l waszych pragnien
odstonitem przed wami rabek tajemnicy, dostepnej rzadko tylko dla Euro-
pejczykéw, ktorych duchowos$¢ nie jest urobiona jeszcze do przyjecia prawdy
0 wszech$wiecie. Ale nic zadarmo!... Za dopuszczenie do tajemnic Tugdéw
musicie zaplaci¢ cene, ktorg to kosztuje.. Sadze, ze to zrobicie sgmi z siebie,
bez oporu, tak jak to czyni kazdy prawowierny .Hindus...

— Kali jest boginig mitosci, poznania i $mierci... Dlatego, ze szczyt,
jaki cztowiek osigga w mitosci i w poznaniu prowadzi nieuchronnie do
Smierci. Kto bowiem zgtebit do samego dna istote mitosci, tgczaca sie
w najwyzszych formach z istotg poznania, ten jej juz nie pragnie w zyciu,
a tern samem i zycia nie pragnie. A kto nie pragnie zycia — winien
umrze¢, bo dojrzat juz do wyzszego wcielenia.

(Ciag dalszy nastapi).



